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Témata pro obhajobu, pribéh obhajoby:

1. In Ihrer Arbeit betonen Sie die Rolle der biographischen Daten fur die Interpretation
des Werkes. Worin sehen Sie die Vorteile / die Gefahren der Integration der Bibliographie
in den Interpretationsprozess?

2. Uberlegen Sie, ob in dem analysierten Roman Ironie eine Rolle spielt. Wie
demonstriert sich diese narrative Strategie?

3. Das zentrale Thema des Romans ist offenbar die Infragestellung der objektiven
historischen Wahrheit. Fassen Sie anhand lhrer Arbeit zusammen, mit welchen Mitteln
Heym dieses Thema zum Ausdruck bringt.

4. Inwieweit wird der biblische Text auch sprachlich reflektiert? (Beziehen Sie sich dabei
auf das Kap. 2.1.)

5. Der Roman wird haufig auch als ,,Schlisselroman® bezeichnet. Definieren Sie diesen
Begriff und lGberlegen Sie, ob Sie mit einer solchen Einordnung einverstanden sind.
Citi-li konzultant/oponent~) potifebu vyjadrit se k praci ¢i k priibéhu obhajoby

verbalné, necht tak prosim uéini zde (pFip. na pFilozeném archu)

V ptedlozené praci se diplomandka zaméfila na pomérné obtizné téma, totiz na vybrané

aspekty literarniho zpracovani biblické ptedlohy v roménu ,,Der Konig David Bericht®. Jedna



se 0 téma naro¢né piedevsim z toho diivodu, ze je velmi komplexni, a vyzaduje nejen znalosti
narativnich struktur a teorii, ale rovnéz dobrou orientaci v biblickém textu. Je tieba
vyzdvihnout, Ze diplomandka se pro toto téma rozhodla samostatné, v ndvaznosti na druhy
obor, ktery studuje (religionistika.) Jiz vybérem tématu se ji tedy podafilo kreativnim
zpusobem oba studované obory skloubit.

V prvnich dvou kapitolach autorka nastifiuje zakladni kontext pro néslednou analyzu: kratce
je zde shrnuta autorova bibliografie, kterou autorka povazuje za jeden z dilezitych faktori pti
interpretaci Heymova romanu, a zaroven je zprostfedkovan pomérné podrobny piehled
interpretacnich pfistupti k tomuto dilu. Z analyzovanych interpretaci jsou generalizovany tii
zékladni sméry, totiz vyklad romédnu jako tivahy o moci a jejim zneuziti, jeho interpretace
jako kritika Stalinistického reZzimu, a kone¢né€ interpretacni smér, ktery se zaméfuje na
teologickou perspektivu romdnu, t.j. na zptisob zapracovani biblické predlohy do literarniho
dila. Autorka sice zmifnuje vSechny tii sméry, ve vlastni praci se ovSem zamétuje vyhradné na
tieti zminénou perspektivu. Pon¢kud matouci je nazev 2. kapitoly ,,Der Konig David Bericht:
Stilistische und sprachliche Struktur des Buches®, ve kterém se autorka z vétsi Casti soustiedi
spiSe na Genettovu narativni teorii a jeji naslednou aplikaci na struktury roménu, nezli na
stylistickou a jazykovou rovinu. Nicméné je tfeba poznamenat, Ze v podkapitole 2.1. je
pozornost zaméfena alespon na vybrané aspekty jazykového zprostiedkovani a Cisté
jazykového vlivu biblické ptedlohy na projev Heymova roménu.

V tzv. ,praktické* ¢asti analyzy se autorka postupné zamétuje na jednotlivé figury (kap. 3) a
nasledné na vybrané scény (kap. 4). Ve tieti kapitole jsou dvé centralni Zenské figury, Ester a
Lilith, konfrontovany s konotacemi, které tato jména vyvolavaji na pozadi pramenného
kontextu. Pfi vlastni analyze se zde autorka opira predevSim o studii Christiane Bohnertové.
Mnohem rozpracovangj$i a zajimavejsi je Ctvrta kapitola, ve které se autorka zamétuje na dvé
roviny: Jednak na identifikaci tzv. ,,Erzdhlbriiche®, tedy zloma v narativni struktute, které
zpisobuji nekonzistenci biblického textu. Vychazi zde predev§im ze studie P. Ecksteinové,
kterou ovSem velmi inteligentné aplikuje na analyzu vybranych scén. V druhém kroku je pak
tento proces srovnavan s literarnim zpracovanim v Heymove romanu.

Jazykova troven textu odpovida pozadavkiim kladenym na zavérecnou bakalatskou praci. Na
morfologické roviné se autorka dopousti chyb zejména v rekcich a kongruenci, na syntaktické
roving Ize zaznamenat problémy s postavenim vétnych ¢lenti. Pfi vzniku prace ovSem autorka
velmi intenzivné spolupracovala na korekturach a znatelné se v jazykovém projevu lepsila.
Celkové préci povazuji za zdatilou a metodologicky dobie zvladnutou. Zde je tfeba zdiiraznit,
ze autorka si naprosto samostatné obstarala vétSinu sekundérni literatury, rozvrhla strukturu

prace a zvolila metodologicky ptistup. Praci proto rada doporucuji k obhajobé.
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